ESC 1 Pro

Notice d'utilisation

Pour vous aider a bien vivre votre achat

Seche cheveux
professionnel




Vous venez d’acquérir un produit de la marque Essentie/ b et nous vous en
remercions. Nous apportons un soin particulier au design, a I'ergonomie et
a la simplicite d'usage de nos produits. Nous espérons que ce
seche-cheveux vous donnera entiere satisfaction.

@ CONSIGNES DE SECURITE

LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT D'UTILISER VOTRE
SECHE-CHEVEUX ET CONSERVEZ-LES POUR POUVOIR VOUS Y
REPORTER ULTERIEUREMENT.

TENEZ CET APPAREIL ELOIGNE DE L'EAU.

o Cet appareil est destiné a un usage domestique uniquement et a
I'intérieur d'une habitation. Tout autre usage (professionnel) est exclu.

e N'utilisez I'appareil que comme indiqgué dans ce mode d’emploi.

o Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y
compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d’expérience ou de
connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par 'intermédiaire d'une
personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou
d’instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil.

¢ Il convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

e Avant de brancher le séche-cheveux, assurez-vous que la tension
électrique de votre domicile corresponde a celle indiquée sur la plaque
signalétique de l'appareil.

N'UTILISEZ JAMAIS CET APPAREIL AU-DESSUS OU A
PROXIMITE DE L'EAU (BAIGNOIRES, LAVABOS QU
TOUT AUTRE RECIPIENT CONTENANT DE L'EAU).

NE LUTILISEZ JAMAIS DANS VOTRE BAIN OU SOUS
LA DOUCHE.

Si, toutefois votre appareil tombe dans I'eau :

- Retirez immédiatement la fiche de la prise de courant.

- Ne mettez surtout pas votre main dans l'eau.
Présentez-le a un centre de service apres-vente ou il sera inspecté et
réparé. Aucune réparation ne peut étre effectuée par I'utilisateur.
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e Lorsque le seche-cheveux est utilisé dans la salle de bain,
débranchez-le immédiatement aprés usage car la proximité de I'eau
peut présenter un danger méme lorsque le séche-cheveux est arrété.
e Pour assurer une protection supplémentaire, il est préconise de
sécuriser le circuit électrique alimentant la salle de bain avec un dispositif a
courant difféerentiel résiduel n'excédant pas 30 mA. Demandez conseil a
votre électricien.
e Assurezvous toujours que votre appareil n'est pas mouillé
(éclaboussures d'eau, ...) et ne l'utilisez pas si vos mains sont mouillées.
o Débranchez toujours votre appareil lorsque vous ne l'utilisez pas,
méme si ce n'est que pour un court instant. Ne laissez jamais I'appareil
sans surveillance lorsqu'il est branché.
¢ \eillez a ce que les ouvertures d’entrée et de sortie d’air ne soient jamais
obstruées. Si toutefois cela se produisait, un dispositif de sécurité arréte
automatiquement I'appareil. Retirez les poussiéres et autres particules qui
obstruent les grilles. Le seche-cheveux se remettra en route lorsqu’il aura
refroidi apres quelgues minutes d’'arrét.
e Déroulez completement le cordon d’alimentation avant d'utiliser I'appareil
(ceci afin d’éviter une surchauffe).
e N'utilisez pas I'apparell :

- sila prise ou le cable d'alimentation est endommageé(e],

- en cas de mauvais fonctionnement,

- si l'appareil a é&té endommagé de quelque facon que ce soit.
¢ Si le cable d'alimentation est endommaggé, il doit &tre remplacé par
votre revendeur, son service aprés-vente ou une personne de
qualification similaire afin d'éviter tout danger.
e Ne déplacez jamais l'appareil en tirant sur son cordon d’alimentation.
Veillez a ce que le cordon d'alimentation ne puisse étre accidentellement
accroché et ce, afin d’éviter toute chute de I'appareil.
e Utilisez uniquement les accessoires fournis avec [appareil. Le
non-respect de cette consigne peut endommager I'appareil.
¢ N'insérez aucun objet dans les ouvertures d’aération.
¢ Ne pas diriger le jet d’air chaud dans les yeux ou autres zones sensibles a
la chaleur.
e Les accessoires peuvent étre chauds apres utilisation. Laissez-les
refroidir avant de les ranger.
e \eillez a ne pas utiliser I'appareil a I'extérieur et entreposezle dans un
endroit sec une fois qu'il est tatalement refroidi.
e N'utilisez pas de rallonge électrique avec cet appareil.
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:Ci; DESCRIPTION DE L'APPAREIL

1) Bouton sélecteur de vitesse
O : L'appareil est a l'arrét
| : Vitesse normale 1
Il : Vitesse rapide 2

2) Bouton sélecteur de température :
O : Position « basse température » : elle permet de prendre soin des
cuirs chevelus sensibles (personnes gées, nouveaux nés et enfants).

| : Température moyenne pour un séchage doux
Il : Température élevée pour un séchage rapide

3) Touche « air froid » 6) Anneau de suspension
4] Grille arriere d'entrée d’air 7) Embout concentrateur moyen
5) Manche 8) Embout concentrateur large
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La touche « air froid » §’I¢ (3) :

Elle sert pour la finition de votre coiffure ou pour coiffer les cheveux fragiles,
abimés ou permanentés.

- Maintenez la touche « air froid » enfoncée pour activer cette fonction a
tout moment.

- Relachez la touche « air froid » pour désactiver la fonction.

Les embouts concentrateurs (7 et 8) :

Moyen ou large, ultra fins pour une bonne diffusion de l'air chaud, ils
permettent de diriger le flux dair avec précision. Particulierement
recommandés pour le lissage et la mise en forme des cheveux.

- Fixez I'embout concentrateur de votre choix sur la sortie d’air.

v

| CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

ms min

w
mA
L

Puissance : 1800 - 2000 W

Alimentation : 220 - 240 V~ 50 Hz

2 vitesses et 3 niveaux de température

Touche « air froid »

Grille arriere amovible

Anneau de suspension

Accessoires fournis : 2 embouts concentrateurs (1 moyen + 1 large)
Thermostat de sécurité en cas de surchauffe

Longueur du cordon électrique : 2 m 30
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| UTILISATION

1. Assurez-vous que le sélecteur de vitesse soit sur la position « O » (Arrét)
avant de brancher le seche-cheveux sur une prise de courant.

2. Sélectionnez une vitesse (1 ou 2] et une température (basse
température, température moyenne ou élevée).

Basse Température Température
Température moyenne élevée
Vitesse - Coiffage - Coiffage - Coiffage
normale 1 cheveux fins cheveux normaux | cheveux épais
- Coiffage - Mouvement - Coiffage
cheveux abimés | naturel et volume | cheveux bouclés
- Brushing
- Cuirs chevelus
sensibles
Vitesse - Séchage - Séchage - Séchage
rapide 2 cheveux secs cheveux humides | cheveux mouillés

3. Pour arréter le seche-cheveux, placez le sélecteur de vitesse sur la
position « O » (Arrét).

4. Deébranchez 'appareil aprées utilisation.

5. Laissez refroidir le seche-cheveux pendant environ 10 minutes avant de
le ranger.

Précautions particulieres

- Maintenez I'appareil en mouvement pendant ['utilisation pour éviter tout
dégat da a la chaleur.

- Ne maintenez pas I'appareil trop prés de vos cheveux.

- Ne dirigez pas la sortie d'air directement sur le cuir chevelu.

' Ce seche-cheveux est doté d’'un dispositif de sécurité. Si la grille

arriere d’entrée d'air est obstruée par des cheveux ou d'autres résidus,
la ventilation continuera mais le seche-cheveux ne chauffera plus. Dans
ce cas, ramenez le bouton sélecteur de vitesse sur la position « O »
(Arrét). Retirez les cheveux et autres résidus qui obstruent le filtre et
laissez refroidir I'appareil pendant environ 10 minutes avant de le
Q’autilisen
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@\ NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Y

A IMPORTANT : L'appareil doit obligatoirement &tre débranché et
totalement refroidi avant de procéder a son nettoyage.

A AVERTISSEMENT : Pour éviter tout choc électrique, ne plongez
jamais le cordon d’'alimentation, la prise, ou le seche-cheveux dans I'eau
ou tout autre liquide.

o Nettoyez régulierement les cheveux et peluches qui bloquent les
ouvertures d’entrée et de sortie d'air. Un filtre obstrué provoquera la
surchauffe de I'appareil. Vous pouvez retirer la grille arriere pour accéder
au filtre pour le nettoyer. Retirez les peluches et cheveux a la main. N'oubliez
pas de replacer ce filtre avant de réutiliser I'appareil. N'utilisez pas votre
seche-cheveux sans ce filtre.

¢ Ne laissez pas le cordon d’alimentation s’entortiller, ne le tirez pas, ne le
pliez pas et ne I'enroulez pas autour du seche-cheveux.

e Lorsque vous n'utilisez pas le seche-cheveux, rangez-le dans un endroit

sec, hors de portée des enfants. Evitez de le poser ou de le ranger prées
d’'une baignoire ou d'un lavabo dans lequel/laquelle il pourrait tomber.
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Essentiel b

Testé dans nos
laboratoires

*Garantie valide a partir
de la_date d'achat_ (ticket
de caisse faisant foi). Cette
garantie ne couvre pas les
vices ou les dommages
résultant d'une mauvaise
installation, d'une utilisation
incorrecte, ou de l'usure
normale du produit.

—

Protection de I’environnement
== Ce logo appose sur le produit signifie qu'il s’agit d'un
appareil dont le traitement en tant que déchet rentre
dans le cadre de la directive 2002 /96 /CE du 27 janvier
2003, relative aux déchets d’équipements électriques et
électroniques (DEEE). La présence de substances
dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques peut avoir des effets potentiels sur
I'environnement et la santé humaine dans le cycle de
retraitement de ce produit. Ainsi, lors de la fin de vie de
cet appareil, celui-ci ne doit pas étre débarrassé avec les
déchets municipaux non triés. En tant que consommateur
final, votre réle est primordial dans le cycle de
réutilisation, de recyclage et les autres formes de
valorisation de cet équipement électrique et électronique.
Des systemes de reprise et de collecte sont mis a votre
disposition par les collectivités locales (déchetteries) et les
distributeurs. Vous avez I'obligation d'utiliser les systemes
de collecte sélective mise a votre disposition.

Service Clientéle
Essentiel b

CRT Lesquin _ .
Rue _de la_haie Plouvier
F - 59273 - FRETIN

Essentiel b

FABRIQUE EN R.P.C
SOURCING & CREATION
CRT LESQUIN

F-59273 FRETIN
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